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bujd en el hermoso semblanie de 1a tzigana, co-
mo 8i en aguellas ldgrimas de Zilah leyese, con
el perdon todo el amor, tado'el carifio infinito de
aguel hombre. Apoyando sus manecitas en el
hierro del balcon, Marsa se incorpord, y como
un pijaro fuera del nido, ineliné la cabeza, que
haeia pesada el suefio, el suefio tranquilo y sin
ensuefos hdcia el Principe, presentdndole sus
dulces labios, y al sentir el beso depositado en
ellos por Andras, dijo con voz tan apagada que
apenas se la pudo oir:

—iNo me olvides! jno me olvides jamds, ama-
4o mio!

Despnes, medio oculta entre la espesa cabelle-
ra, dejd caer su cabeza sobre el hombro del Prin-
eipe, permaneciendo alli, inclinada, como si fue-
se un nifio dormido, ostentando en su puro y
artistico perfil amorosa y tranquila sonrisa.

Entretanto .alld abajo, como en otro tiempo,
hahian saludado al principe Sandor, fendide en
su funebre fosa, los tziganos volvian 4 toear
valientemente la marcha heroiea de la libre
Hungria, enviando con aquel canto el altimo
adios 4 la muerte, del mismo modo que el sol re-
flejaba su altimo beso.

Entonces, y mientras se alejaban los ecos de
aquel himno, dulce como un suspiro, Andras
Zilah, dejando cuidadosamente sobre la butaca
el eshelto ¥ como adormecido cuerpo de l1a iziga-
na, se arrodillé diciendo: _

—Desde hoy, mi pobre tzigana, no amaré ya
mdas que lo que ti amaste tanto: jno amaré mas
que 4 la tierra donde tu vas 4 dormir!
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Obrasque son propiedad de esta easa y se hallan de venta en
las principales librerias.

OBRAS DE ADOLFO BELOT (1)

Loca de amor.—Version eastellana de Juan J. de
1a Cerda; un tomo en 8.° mayor de 334 paginas, 2,50.

La. culebra (continuacion de Loca de amor).—Ver=-
sién castellana de Juan J. de Ia Cerda: un tomo en 8.°
mayor de 352 piginas, 2,50.

Las corbatas blancas.— Version ecastellana de
Angel de Luque: un tomo en 8.° mayor de 332 pigi-
nas, 2,50:

La explotacion del secreto {continuacion de Las
corbalas blancas).—Version castellana de Pedro Nes—
gra: un foma en 8.° mayor de 352 Feiga‘nas, 92,50,

La pecadora.—Version castellana de P. San Ro-
man: un tomao en 8." mayor de 346 paginas, 2,50.

DUna luna de miel en Monte-CGarlo.—Ilustrada con
varias laminas 3 y 3°350.

Melinita.—Version castellana de H, Regin: un tomo
en 8. mayor de mas de 300 paginas, 2,50 y 3.

OBRAS DE JCRGE OHNET

Lise Fleurdn—Version castellana de José de Ola-
ve: un tomo en 8. mayor de 528 paiginas, 2,50.

El gran margal.—Version castellana de J. de la
Cerda: un fomo en 8.> mayor de 480 piginas, 3.

Las sefioras de Croix-Mort.—Version castellana

(1) En todas Ias obras contenidas en el presente catilogo, el precio,
INENnor gque se les asigna, es el de las obras encuadernadas 4 Ia ristica,
¥ el precio mayor; el de Ias obras encoadernadas en tela, tratandose
de movelas y deobras literarias, y en pasta espafiola, tratdndose de
obras de medicina. Los precios SO0 POT pesetas.

1,08 pedidos de estas obras se dirigirdn al Administrador de BL
COSMOS EDITORIAL, Arco de Santa Maria, 4. bajo Madrid, acom-
pafiando elimporte en letras de faci bro, libranzas del Giro mutuo,
sollos de Correos dé la Peninsula 6 billetes de los Bancos: de:Hspaiia
Inglaterra & Francia; pero en el caso de enviar gelios ¢ billetes, ex

" preciso certificar las eartas.




El margqueés de Villemer:—Version castellana de
Joaguina Balmaseda: un tomo en 8.°con un bonito
€romo en la cubierta; {.

Indiana.—Version castellana de Buger» de Ochoa,
de la Real Academia Espanola: un tomo 8. mayer.
de 368 paginas, 2,50 ¥ 3.

Juan de la. Roca.—Version castellana de C. 8-
Roman: untomo en 8.° meayor de mas de 340 paginas;
2.50 y 3.

OBRAS DE EMILIO ZOLA

Germinal—Version Castellana de Angel de Luque,
segunda edicion; dos tomos én 8.° mayor de mas de
1000 paginas entre los dos tomos, 6 pesetas en rustiea.

Su excelencia Eugenio Rougon.—Version caste-
Hana de Juan de 1a Gerda: dos tomos en 8. mayor de
cerea de 700 paginas entre los dos tomos, 3.

El vientre de Paris.—Version castellana de Enri-
que Meric: dos tomos en 8.° mayor, de mas de 600 pagi-
nas enirelos dos tomos; ¥

La confesion de Glaudio.—Version castellana de
Angc!die Lugue: un fome en 3.° mayor de 380 paginas,
3y 3.50.

La fortuna de los Rongon.—Version castellana de
Juan de la Cerda: dos tomos en 8.0 mayor, do ¢erea de
700 péginas entre los dos tomos, 5y 6.

Ea conguista de Plassans.—Version Castellana
de Juan de la Cerda: dos tomos en 8.° mayor de 700 p&-
inas entre los dos tomos. 5 ¥ 6.

Aneta Micoulin.—Veérsion castellana de Félix del
Valle: un tomo en 8.° mavyor de 356 pizinas, 3.

La caida del Padre Monret.—Version castellana
de J. Tadinee; dostomos en 8.° mayor de 700 paginas
epntre 1os dos tomos, 5 ¥ 6.

Magdalena Ferat.—Version castellana de Epri-
que Martinez: un tomo en 8. mayor de &4 pazinas, 3

3,50,

Cuentos 4 Ninon.—Version castelana de A. Mira:
un fomo en 8.2 mayor de 350 paAginas, 3 y 3,50

Nuevos cuentos & Ninon.—Version castellana de
Riro Garcia del Mazo: un tomo en 8.” mayor de 370 pi-~
ginas, 3y 3,50,

Los misterios de Marsella.—Version casfellan de
¥, de Madrazo y Alvarez Verina; dos fomos en 8. ma-
yor de mas de 730 paginas entre los dosfomos, 5y 6,

La tierra.—Version castellana de ILeon Balleag:
dos fomos en 8. mayor de 700 pizinas entre los dos to-
mos, 6y 7.
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objeto més insignificante pedia provoear nua
crisis.

—Zilah noté que Fargeas cuidaba de no dar
ningun nombre ni titulo 4 Marsa. Con su golpe
de vista y su tucto habituales, el médico habia
adivinado el drama de la separacion. Ni una Vez
llamé 4 Marsa princesa. Siempre la indicd con
aquel nombre, piadoso en extrermo: la enferma.

—Dehe estar en el jardin—dijo amablemente
Mr. Sims; cuando el doctor Fargeas hubo ter-
minado de hablar 4 ‘Andras. — jQuereisverla?

—Si—contesté el principe, cuya voz se puso
algun fanto velada.

—Vamos, pues, 4 busearlaep s guida, y loe-
g0, 81 0s parece, 08 presentareis de prontu a
alla. Intentaremos esta prueta.sino 08 recono-
ce, esto nos indicard que el estado de la enfer-
ma es mas grave de lo que nos figurames. Si,
por el contrario, llega & reconoceros, enton-
¢es espero que conseguiremos su ecuracion. Ye-
nid.

El doctor Sims se incling para que pasara el
prineipe. :

—~Y yo, jos acompafio, sefores?—pregunto
Yogotzine.

_ Naiuralmente, general—respondié Fargeas.

—Es que... y0 05 diré... 4 milos locos es un
espectdculo que me eausa ul efecto sivgular...
No tengo curiosidad por verlos... Eufin! {Es mi
gobrina! {Vames!

Y di6 una fuerte sacudida 4 sn redingote como
si se snjetara el einturomn, prepaidndose para
un asalto,

EL PRINCIPE ZILAH. 277

Bl doctor Sims hizo que Mr. Fargeas y los
otros dos caballeros le siguieran por una esca-
fera, y les llevé 4 un gran jardin lleno de dr-
boles seculares 4 euya som'ira sentadas, eon=~
versaban varias personas, leian tranquilamen-
te ¢ paseaban de uno & otro extremo.

A lo lejos se veia un vasto edifieio nuevo de
un solo piso y que tenia aspecto, de invernade-
ro. La constifuian una série de habitaciones
donde se alojaban los pensionistas del doe-
tor Sims, eada uno de los coales tenia su
mania.

—De modo yue—pregunté Zilah , sefialando
aquellos séres pacificos que récorrian con calma
las calles de d4rboles 6 gestienlaban conversan-
do formalmente como si fuesen politficos que es-
tuvieran rectificando el mapa de Europa-—=;esos
son locos?

—Si—replicé el doctor Sims, —nadie lo cree-
ria. Podeis hablarles al pasar. Todos estos son
pacificos.

—;Tenemos que atravesar el jardin?

—Nuestra enferma estd mds all4, en otro que
hay'de tras de ese edificio.

Al pasar Zilah miraba 4 aquellos seres des-
graciados que ¢on un mo vimiento ¢ nna palabra
saludaban al doctor Sims y al médice Mr. Far-
geas. Le parecia que 4 su aspecto se mezclaba

la satisfaccion de quien ha llegado al extremo
apetecido. Vogotzine, tosiendo ligeramente, no
e separaba del principe y demostraba no ha-
llarse muy 4 gusto entre aquellos dementes. An-
dras, por el contrario, tenia que hacer un es-
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